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(M7 P T—RDFHR] IZBFEF 22XV —=LT7F51 A

W AR

[B7 Y b7 —X0FK] B 1H (1849) IIBIFAF 2 XL —0¥lit, 771
ATARNFT ) AR —<WOEROERMEZ D LICLT, 24y
MERROEH] OB EMZ T2V HIFLNLI LD, X4y 7 OWEIZL -
THSPT T Vo 1T Galli LIHENEFA b8 L, Fanx
L—DG B0 0, AAY Ay bRV NV RKESH B S S hTH
DIV, HOSZGOT BHAAN D, —T 18TA SEORBETIE, LHlzbo
BCF 2RV —fARREFIET T4 ADH SbI, RFICT T4 AEHSRET
o 7H—=NR—=VIREHEFROZDIZ, T—=1)—0 [HAF) T 7EEm] 719
WHOMEDEFEZ T, COLMmMAEMIEL TWD, AFTIEEX Ay 70380
TELho/litE / — b bED, 790, THEXLREOHMRIZK > TE LD BERE
ZEWEDNS, FaNL— t?74%®%ﬁt£ufﬁﬁ%bﬂfw5®#\%
52T L7z,

(7> T —XDFEDHK] (1849) BT B F 2L —NDE

75V AEVIEHT W7y VT —X0FK] O [/ —beTo 0] L4
XNFEREORIZ, 3EHICOELHT VT OMA T 258 ) — M osd o Y
HEXF 2RV —, 7754 AT 4 A, TT4RACHTHLNRTBY, Z0IlFLA
raszuady v [EHROEH] $250508ThHs Yy /— M [ufy
Fadk @ 297 4FHi, TV 7 F=F ZAEOFIE T Faxa AL« OBEOGHH
Sbihi:] THES Yo ZOHEICERELERDH LD F) T ANEZOTY) 2 F
TONDLHZE ST [HerDR] 2F 2NV —IERLI XG0/ WVHIDT
BB [FaxXL—ZUADTHICEEZ B ORBMTH D, IS FHELH
WCHAREWERSLETAT] &3, F72 [RITEH 207 4F, XY X RTF 2

1) Jean Seznec, Les sources de 'épisode des Dieux dans «La Tentation de saint Antoine» (Premiere
version, 1849), Paris, Vrin, 1940, p. 125-140.

Bibliothéque nationale de France, N.a.fr. 23671, {175, £ 175v°, £ 176. ¥ D EHIZ «Astarté. —
Oanneés. — Adonis. Cybele — Agdistis — Attis — Anaitis» & \»9) FEADIF 5N T W5,

Frédéric Creuzer, Religions de [lantiquité, considérées principalement dans leurs formes
symboliques et mythologiques, ouvrage traduit de I'allemand par Joseph-Daniel Guigniaut, Paris,
Treuttel et Wiirtz, tome II, 1 partie, 1829.

«297 ans avant la prise de Troie sous le roi Erichthonius, apparut sur le mont Cybelus I'image
de la mére des Dieux» (N.a.fr. 23671, £°175v°). i Creuzer, op. cit., p. 57.

«Cybele est la g[ran]de Mere ayant son trone sur le sommet des montagnes et de 1a abaissant
ses bienfmsans regards sur les plaines et les vallées qui s'étendent a ses pieds» (N.a.fr. 23671,
£175v°). @il — MCIEEEE I L CTHOCW A EIsd ). ZOREE [ ] Thio Twb,
Hi#113 Creuzer, op. cit., p. 63.
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L—OEHFERIDEDLTo—<IEIEN, MRS KBMOZDICETONE] &
BEND Y, Z0EIIT, FaAaRL—FREHETY X TONOMEDE, &
HWIROM M LRFE LT, FY P 7ea—<i BB R R E LTED
ENDENCHRo72DTH b,

=M, TTARZCEODIMFENZOFIHOLNTVD, —2IF, It
X744 Faz2o [BER#EE] #3580 THELNTVWSL DT, T2 Tk
FaxRL—E T 2aFTOLEALT VORIZHE > TWb, HRIEF 20 A2
ToONED, B HbICETONTHREL, AXRREDRADGAE % € 7
AlFaxL—RQIIOBEFIEND L2 b, HDHEEKITH ¢774x%%
THLVWELZHL, FaNL—ZXOEEIIEEN LD, LIRS L TR %
Kol 2 MoTCT T4 AZHLTLE ) FaXL—R@REDOTIVT 4T
eI 2T ~ETF D, [, LHICRIETON 7Y 2 F 713Uk 5%
bIRDH, R THLIMEIHE ST, RYXATT T4 ADOOFIFEL ED 5
I hor] vy e, ZofMEN - FMEB LSS, T2 TR Fax
L=3 774 A ANMAEDZEN, LISz L Il hoTwdb, ) —
DOMFEII T =T 2D [F) I T7THENE] ETHBITEPLPLELNZZHDT,
FARRT I T4 AT 4 AL W) &ofmé TITTFA AT 4 AEET AD
hﬁ#ﬂﬁkmhf%iht%ﬁﬁﬁmwxf 2 IR TZEOHRE2Y) 1 HL
bo WIRMST—F Y OB EZ, TOFEEYHY F 2 WM OEIIEPIH
OLELETITEHET L5, TH) LTENLT T4 AERHTELVWEZERD,
FORERLTTTFAATAAZBOLEY) Wb, TT4AET)2aFT7ED
WEBHA D ITONTVB LA, [BRT I FA AT A AN DHObR, 7
T4 ARHEIREICN D L, B ELHSOTTEET B05 BIEOZIINS
NZT T4 AT 4 ADFENE R T, T AET T4 ADED EDERG b ki
BB LZWESICTE] &/ —MCRshTwa Y ZoMETET 771 A
FAAEWVILHN R o TVED, FaxXL—LE—OHELETHHLILIEFED T
TLhve BV ADKBPLETINZT 774 A7 4 AR3WMEEFOMTH Y
ZOPYYVMSNBULSEINZT 74 AKMPEEZ L, HBEICIEEHSDH
WEY V727 7 1 ADKEEEZ G 25N E VI FEREMZ 5,

F2 [ 7TTF4 AR F 2RV =IOV TWE - T 51 AZkbh, BFORW
EEng] r#EPN O HHEDODOEOMTHFEBEEIND, BB hbh b5k

6) «207 av[ant] JC. la statue de Cybele tombée du ciel a Pessinunte transportée a Rome un temple
fut bati a la g[ran]de Meére» (N.a.fr. 23671, °175v°). Hi#iZ Creuzer, op. cit., p. 74.

«Cependant la Phrygie abandonn[ée] par la déesse resta en proie a la famine jusqu’a ce que
sur la répons[e] d’un oracle ils instituér[ent] a Pessinunte un culte en I'honneur d’Attis»
(N.a.fr. 23671, £2175v°). HiiiZ Creuzer, op. cit., p. 64.

«tout a coup Agdistis se présente et jette Attis dans un transport furieux. lui & le roi se mutilent
de leurs propres mains, mais a la priere d’Agdistis repentant Jupiter accorde a chaque partie du
corps d’Attis une éternel[le] incorruptibilité » (N.a.fr. 23671, £°175v°). H4lLix Creuzer, op. cit.,
p. 66.

«Attis associé a Cybele — Attis perdu & retrouvé» (N.afr. 23671, £175v°). HifiLix Creuzer, op.
cit., p. 58.
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O—HHIZEOHTH Y., RFHllzbid [7T7 4 ADENRDL ENTZMOKREZRDY |
TROMBARB LEA] ZAHRATEZREBS L, ZAHICIREMYEN [77
O 2DG TR EBREAHORTHEL R Lishs Y FaxL—0%KH
DFHMMZOVTIZT T LA TARL I LT 4 7 AZRE VI IRD, £175v B &
VD176 KBTI Z ShTwns W

174 O LM T RS2 ZADBHD T 5 U HBEPNTWED, ZOTFHIZNVF
TIAD [V TOZMIONT] oMb/ — 3 b, THIEF) T
5T VRPN E T ) AMERESPSHEBLTY, Tu—R—AHT T
ABCTAERESTDDTH D, VFT I/ AFYY TORBL LY XZhH5b
HBIZOWTHRRTWEA, 20Hhizh s [GIZTFE2H2 X, B [MEOBE
BLTwREECLMIVLEYTLEES ] vy P 2L THBEOAD I
[120 7 707 7 2§ ] HZH Y, [HXEYTOKRIEIE] THLHEXAEIZRREN
W, CoOMBICISNE [PV TORM] 342 SN TVDLH, KD
«Gmm»kW@hTwéck#%ﬁTm FaNL—ThbEELTHEVR WV,
FaRL—IZHTE/—ME [E7 Y M7= XOFEX] OBERHZT TR L,
7 —~N— VHFIZE 5T (M3 ] (Mythologie) & HE#%DlF 57z 36 KD
Bomicb 52 %, P15 T 7LA Y A0 [EYWiE] 49505 7 ik
SOFHPHENTVS 7 BRI ET [T 7 LA 7ACBIF2F 2L —0
%—%ﬁJ@‘ﬁ@J EVIHNRMLED Y, [HHERI A2 e ray L zigs L
RS, YUTOLMEHLIHIEATIE, WEZVERVWTWS TREEBEOR
D—NTHD| ZEAFRHINL P, KAT [F 2R —DKRFE7Z2LOMER] L)

10) «on enlevait le pin ot était suspendue 'image d’Attis et on le transplantait dans le temple de la
déesse. [...] Torgane, et non le phallus, porté en procession» (N.a.fr. 23671, {*175v°). i
Creuzer, op. cit., p. 58-59.

11) «ploulr les prétres de Cybele Apulée» (£175v°) ; «voy. Lucréce. I1. 618 » (£°176).

12) Lucianus, De Syria Dea, in Luciani Samosatensis Opera, Paris, Firmin Didot, 1840, p. 733-747.

CORRBUL. 70— R= VAR L 72 S o) A MSEIR S M TWv % : «Luciani

Opera, graece et latine, Paris, F. Didot, 1840» (Flaubert, (Euvres completes (LL'F OC), tome V,

Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade », 2021, p. 203).

«Simulacre qui sue & se remue — la déesse parle toute seule quand le temple est fermé»

(N.a.fr. 23671, £°174) . H1#11Z Lucianus, op. cit., p. 734.

«Phallus de cent vingt coudées, h[auteur] qui y monte com[me] & un palmier» (N.a.fr. 23671,

£174). SOOI TH 5 F1) ¥ Tl TIHMED B S AT «tprixova dpyvidov> (30 4V F =

47 =53m) THAHDIZH L, T7 »il#lid «centum et viginti cubitorum» & %> T\ 5

(Lucianus, op. cit., p. 741)o 70 —N—)LIF ) ¥ THEHE L TIER L, 97 ViliRo i %65

RBEDD ) — b%tofw%; I THbo

«le Galle mort» (N.afr. 23671, £ 174). T 7 Vil Tl «ubi mortuus est Gallus» (op. cit.,

p.746).

16) Bibliothéque nationale de France, N.a.fr. 14278.

17) Apuleius, Metamorphoses, in Apuleii Opera omnia, volumen prinum, Londinium, Valpy, 1825. 7

TVATADT T ViET 7 A MBS CMBENTWD2, 70—X—LD/ — F EEHT

201k, B Y FYTHAT SN ZOREIRZETTH 5,

«portrait d’'un prétre de Cybeéle dans Apulée. [...] unum de triviali popularium fece, qui per

plateas et oppida cymbalis et crotalis personantes, deamque syriam circumferentes, mendicare

compellunt» (N.a.fr. 14278, £ 15). T 7 ¥ #EDO X O HLIZ Apuleius, op. cit., p. 539-540. i T

& «fece» & V) FEAT ) — FTld «fece» & o> TV AHDS, TNUAMIBRFEICE LIS N T

Wb,
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IR LDH - T, KFull-bs [MEhtlldr@8h, HFAE-LTDHLIRE
Tl HWEL, [Hov Yy MCBELNAZLMZRFERLIICHLS] Lilsh
29, R L3EECL>TaNIIEZRSNAEHELFTIATH L, 2 Vil
FTHL2UNOTFHO LYY TOLMOBRE DR T, L7725 O—47 550 % H#H
DR DT THD, BEVPTHESL SNLH, EFRl72Hb1E o7k 5 ITRUEE
Al TEXICEETORZEA, ®EZICIE. Do TV NORITE %2 B9 DN
Y05 ] VET AL SRIEERD LM (YU 7o) &
o TwbH, MAHBLIZHD LI, 70—RXR=VHGEENEF 2L -
Wil Twb, (5] OBEONOETIE [75FA] Lw) EExH Y 2L, 5y
=T R [FY) TRNL 07T Y AER» SO NS L P WEKIZT 7
FA AT A AT T4 AZIERIRBICRN 555 T, Nafr. 23671, £2175v° IZEHN
TWMEE & U 07225, Nadfr. 23671 A% [H05EE] 225 0FER 72572012
FL. THELRITEONRTHFZTADSDEHEDBIHE R > TWb,

Vb, Faxb—Zhhbbis/ — b2 RTELN KOERIC X - T M
DOFRHEZIE, WY FIFTHERZ 5T WS, TTLATATIE [V 7 O]
DOBREEOLRPSWMOIE) KRB0 b, vE7 2 2ARFALL [ T70L
] ORI SEEHTH, VI LT 47ROV TIE, / — MIZS R
LR ENZVA, [WOREICOWT] E25TE (4 FILORE] T 5t
DD WHN T > T 4 24752 20 —H NI H =T AT [T75F4 AT 4
2] AET ADREWEPSET N, RBEIIET T A A EEPICEITES LD L, 7
24 2 VOFEEZRENTH Y, F 2N =2 R &A1 358 U <R
THHIE, FTAFFORARNTYF T AT T4 AT OoObbMiErs s L,
BB LbNDEETT T4 AORLERZBEIEIGEEN I TR EE2LB LTS,

1848 4E 5 H MR MG UINICER Sz 4 1IC$ 52 F ) F Tid, Fax
L—37 F2ADH, TT 2V ADT A4 TFOMIIERTLIE10hoT0n5 2,
il 4 DD TS5 > TlE, FaNL—ZRD X HIZEIPNS,

19) «les Prétres de Cybeéle en campagne. [...] variis coloribus indusiati, et deformiter quisque
formati [...]. [...] deamque serico contectam amiculo, mihi gerendam imponunt» (N.a.fr. 14278,
£°15). 7 7 YFEDO X O ML Z Apuleius, op. cit., p. 547-548.

«fanatice pervolant [...], et nonnunquam morsibus suos incursantes musculos, ad postremum
ancipiti ferro quod gerebant sua quisque bracchia dissecant» (N.a.fr. 14278, f° 15). HiiLix
Apuleius, op. cit., p. 549-550.

«Attes. (Grme» (N.afr. 14278, £ 34). 77 1 A1 Attis, Attes, Atys 2 &, SFEF IO
%o

Pausanias, Description de la Grece, tome IV, traduction nouvelle par Etienne Clavier, Paris, J.-M.
Eberhart, 1820, p. 139.

«Ideeam vocitant matrem» (Lucréce, De la nature des choses, traduit par La Grange, tome I,
Paris, Didot, 1794, p. 180. 2D F 5 Vil + 75 ¥ AFEHMIE 70— — L OEHENCDH 5
(La bibliotheque de Flaubert, sous la direction de Yvan Leclerc, Publications de I'Université de
Rouen, 2001, p. 73).

N.a.fr. 23671, {171 ; Flaubert, Scénarios de La Tentation de saint Antoine : Le Temps de U'ceuvre,
présentation, transcription et notes par Gisele Séginger, Presses Universitaires de Rouen et du
Havre, 2014, p. 156.
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act. des Galles [...]

Attis super] des GaN

le Diabl & Antoine  Cybéle'— prétres-de-Cybele—Contrair-d’Adonis—gaieté [...]1”

le Diable fais la descrip
F9 [Faxl—] L#EPN, TOED [F2XV—DFEFALL -7 F= A0
RS ] ICHREBAT B, L TERA B 078,/ 77 4 A,
BAE-LOEHM EREET VM =X BENNET L] BIHEAZINS, 3EA
EENVEFEZDOAELOTEKRE L )DL WA, EBRICHE S NA-RHD S FHET
5L, FaxL—OFHEZZHLEPH VI MRS H Y TORIEHE L OIS
7eOT T A AN ObI, EBELT Y PT—XIHHATEE N TT yE2EZT
Wek ) ThL, [T FZZADH] L) DIET F= 2D L HIZIHALZD O
T, BRREE W) BIRZEEDONEA, EHEEIT 2N TS DH,
ILGDomwv, EIZhL, FHOTSS VS5 LELDIRINZFTHY, 70—
N VIZTEEEARED 486 HT, 7 N ZADMEAMN A BB EOHBIT, FHEE 2L
THFaNL—DHEL2EHEZIEILD L,

WHOBATIE, AAZ A2y MY UNVOFEPEELh, LKRI-buz i,
[ODFEDENDOPD 5 72MUMANKE LFFTNNDOFTIENL TS ] TFRAHD
N2z ™, 2HHT. [HORKEOBOHIY LS5, Mz AbEBONN—DHbb
2 e TAAGEED), uN@ZybibEs 7l R THA—BIY 3T
N, THIAH & NIEOBOREDTICF 2 XL —DNERGERRZ B P ],
T7UA TR [EGWE] CEHo~x Y McEbh LMo Br e oo F
WKL ETH o720 T TRMAVRKIZHHICA>TWD, HxHE T
TULA Y ATHPNER I bOERA O EIZ, VET ) ANEL IO RY
ADWE L ZDOHDGENSLS LTEHREZELE ) BBl TWDLIDTH b,
AP ATIC, &3Hl72bDE (archi-galle) 25 [ZN7Z B 3EAL &S, 4 5D
WL, ) TORCERLE] EIFUPFE Y, VZLFA4 72D [4 51D
Bl 77VATARNVET I AD [P TOLM] L) IFHAZ TR
HoTVo, UOPITICHS BAROLMANOEELEDFEIT T LA T ApLE
S5 AT SN TS OMBORMEILEIIVFT ) AN HLNTW5S,

RPTHEAEEDS, OO T2 72721285 loRa L ] &N}
R, HFALELE TRTASRbOREHST 2 Y] Zob) 25, EOMM
N.a.fr. 23671, 173 v°. AW % L\ 430D DB WA, ERHAD 147 HIE «actlions] ». 247 H
1% «superl[atif] ». 4 47 H % «fais[ant] la decrip[tion] » & fEF L T 5,

26) «une gde boite carrée recouverte d’une housse verte a cordons <lui> ballotte sur sen <le> dos»

(N.a.fr. 23664, * 486) . < > ZFTH DIFATH % -

27) «Quand on a retiré la housse <verte> de la boite & mis a nu <déeeuvert> la couverture de laine
qui te-protege; l'enveloppe [...], la foule s'écarte, I'4ne s'arréte » (N.a.fr. 23669, f° 314).

«la boite s'ouvre a-deuxbattans et l'on <y> apercoit dansFintérieur sous un pavillon de soie
rose, une petite image de Cybeéle» (N.a.fr. 23664, f* 490).

«Voila la bonne déesse, la—mere <I'idéenne> des montagnes, la gde Mére de Syrie» (N.a.fr.

23664, f* 488).
30) ««[..] du sang ! a toi ! & toi, Mére des montagnes !» (ils se tailladent les bras avec leurs
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B2 E L2, 70— R=VIEIZOEPEREHWMCETLIHHOIAF A2 H 5
NLOENTWT, Z2IE [BEAORLELPEEZ T IES LT, T AN
DRI=HIZE D25 ] [FOMD] o, [HZ-0E) -T74 R LiLSh
20, BE B AR LD, I TRREEBEFMA L TRb - 725,
HOPTTTAALETNESLLVHIRIE 70 —R=VIEFEZTVWZH L, T
HEOBEBIIRLE, T [(KORET LB LEBOREEZKIZLHRK
FEHIFRRSLHEVIBLMTEN P ], 22T [RROKE TR 275 E% LT
VEONRZE P, BB [EH LB bREY Fo 2B Kb 2T
FIRLwgERTat ™), o [MmnaiEsE] & RO 62 Boitbsy
5KTWT, FVaF7TcheruR) 2Th [HEMNELLBIX. HO2HIC
BOOBEZRTIOALERL AR BICERICRY), HOEMO L) KD
DELTW] L) P BERGBTEICRZ 525 Zb WMICHF 2 58074 7%
DTHHHo — Ny TTA A, TAFRAEIERZ > THEETIE, KHPkD
B DY HNH A L7281, MLEEM2 OB LOTICEEDODT, &
BiE. [dNHBT) 22X T7OT7 T4 AL [AOFEZHRITFIETCT, ROPITE,
HoDkbNBHEBL D] L7y T —28HHT2 Y, 2okHic, 7
TAREIF 2RV —DREFYWOEEINT, XIS =T7 ADEZDLMEECH - 72
HORBT 474720070, BREOONPSIELNS,
TTLULATARLVET I AICH, T2V I LT AR T T4 ACHTAE
B woT, TRNOEDOLMEILICLEF 2RV —DBRIZT T4 AN SbLNIER
WDIBHKRLRZ L ThHb, 3id /) — MIET 71 ADBEI - TF DI & WL £
LILENTWVELDEN, ZOLI) RERIEIF 2RV -0 53BN SR
TWwb, Zid, F2XV—OEFRE03HODONLHICT F= ADZELO Y
BHY, HLEI)BERVPEZS>TLEIDLSTHA ) TORE. 7714 A2
FODLLMEDIZLALEDRICHEL 2D, BIBICHO BT 2ITHDOADF 2
N =23 LT, EBEOONLFELNALIZTICR 5,

1856 E D 2 A FEAMICE 1 T EbL N id e ve FaXL—=HT7 ¥ hT—32
DHINZH HDLNDLDIL 18T EDHEIFTH 5o

poignards» (N.a.fr. 23664, f° 491).

31) «des femmes <pales> claquant <qui claquent> des dents se ruent sur les hommes ensanglantés
—[...] cris d’amours [...] - désespoir — un — Atys.» (N.a.fr. 23670, f° 42 v°)

32) «Des hommes vétus en femmes & des femmes en habit d’hommes se poursuivent en poussant
de gds éclats de voix» (N.a.fr. 23671, f° 41).

33) «on voit sous des verdures des prostitutions mystiques» (N.a.fr. 23669, £’ 310 v°).

34) «des prétres-eunuques enveloppant les <amoureuses> femmes <furieuses> dans leur
dalmatique chamarrée.» (N.a.fr. 23669, f* 308 v°)

35) «La aussi des femmes fanatiques, se passionnant pour ces eunuques volontaires qui leur

rendaient un briilant amour, avaient avec eux un monstrueux commerce» (Creuzer, op. cit.,

p. 30). 7H—NR—=)JVITRAFNVTIZET D/ — F DRAIC «fétes — castrats / amour des

fem[mes] p[ou]rles eunu[ques] » (N.a.fr. 23671, {°175) & AEL T\ 5,

«C'est Attis de Phrygie [...] il jette derrieretui sa hache de pierre, et <qui s’en> va pleurer dans

les bois sa virilité perdue» (N.a.fr. 23664, f* 494).

36
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72 T —XDFEX] (1874) BT 2FaNXL—ETTF 1 R

1870 FEDFRINE E N7k D 75 ~ (grand plan) DT, §5EICH
72582 DFHTIE, FaXL—@FIZ T2V ADT A4 TFETERADRIZEIN
27, ZOBIIOLONTZTT VT FaRXL—DRBIZIFTERATIERL, TF
ZADVKDL LI Db FLT [FaxXb—, REBEICTT A ADOEREEEL, -
L2 LEDEH)ICENLNS Mz IFIE L2007 | L#ErN, ZOTOLTH
W [Fa2XLV—ZDOL0PHMPOM T, 774 ADFEEBEL | LEFgETcHEY
HENE®, TU—R—VIFZOBETTTIIFaNL— LT 74 R B S £
ZEERRDTHT, KMOGED A7 E PRI LTl S5 0HM LD,
T DOARRPFEO R D SFPTH S & v ) R Z Bnwo

COT I OB b L BbnbEiE / — M5 Nafr. 23671, £ 42 0%
Bilhb, /— M, Iva—0 MRALFMR] E535BL04%5%, £—
V=0 [HRF) v 7EsR] 35 a4y v [HROFEH] 62 &0
55N TVE, ZOHPS, FaxL—ET75 4 AZHET S/ — b % 4 T
D EFTHRES,

Phrygienne — La place d’honneur est a la matiére a la terre L9

ils mendiaient, en promettant de remettre les péchés, vendaient des philtres

amoureux. — Les cérémonies auxquelles ils se livraient étaient selon eux des
. . 42)

purifications ™.

un agneau (Creuts)
. . sqe . . 43
On sacrifiait un bélier —ett - avec lequel on se purifiait ? 75 ™.

Un pin, (idée de résurrection, de permanence, prés d’Attys. Au pied du pin
était couché un agneau, lequel rappelle le premier signe du zodiaque, celui qui

ouvre I'année, celui dans dtt lequel se trouve le soleil lors du commencement

du printemps, lors de I'équinoxe de mars'?.

BAO [T 2aXT7OLM] ZDBLAAFARL—THY., [ZOXRZOHIIWE

37) N.afr. 23671,195; OC, t. V, p. 169.

38) «Cybele, a la fin pleure Attys. — mais comment coexister cela avec la petite boite ? <Cybeéle en
sort en nature & pleure Atys>» (N.a.fr. 23670, £°3).

39) Louis-Gabriel Michaud, Biographie universelle, ancienne et moderne : partie mythologique, tome
53 & 54, Paris, L-G. Michaud, 1832. L', Biographie L Wit 4 %o [HF A% U] D% 53
BB BT TIIMGTEOR AT, MR MAHEN] LRTREPD Lk, @0
FRUCHES 720

40) Alfred Maury, Histoire des religions de la Gréce antique, tome 3, Paris, Ladrange, 1859.

41) N.afr. 23671, £°42. i Biographie, t. 54, p. 60.

42) N.afr. 23671, 42 v°. i #1X Maury, op. cit., p. 83.

43) N.afr. 23671, 42 v°. 141z Creuzer, op. cit., p. 75.

44) N.afr. 23671, °42. {H#L1Z Biographie, t. 53, p. 348-350.
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W2y KHIZH D] &) olid, AR, ARG SNWE R KIbICTE 2
ELenw)ZLeThs, RO [HELIIWEVE LT TIHEAEATIE, Fax
L—DERALEHLIZANADIREZR L D720 ML TIHDOHEREB I v, k2
L5570, BORELLLEDEFRYDITLZD LTWEWVW)IZETHDL, 32
Ho THEEZ - T2%% —ARE LTHIFTOWZD, TNCL>THEFFD TV
O] 1 [HROEE] »oWMbn-Z e 7a—X— VEHPHEWLTLT
YAWSGNEDEBPLETHS ) M7 Y 2 VIRERITIZENT T 4
ANHER B2 DICHE R AERICT 5 2 L IZERT VBB D20, FEE2ERIIT S
LiFEVTVwRV, 70— RN—VIEHZTCTLEEFHELER—DLNVICEZ S &
LTWbDTHb, TEEBTALLY ET2HMT4TFHOTIHICDRENS, 1
TEZS 24T T RO FEIM b o TWizds, THRITHETFO
RAOEZERIEL ] LEPNTVDEY, To [ERAZFW] OT7F 14 2D
W [HEED 2V TP boTwa ] L0 P, Ju—xR— it
[FH] Z2FCLT0b, 4ZHOBIHORNO [ (FERHEALOBE, T
TARADESIZH D | X, B THLIMAFICHEL, KT HE VI ETT
FAAERHEDL V) ERTH D, T2, TORICHICHFEVRIMEE (/— b
TIET¥) PEETFOROOE L 2D, BIHORKICH S L H 12, [KBixE
DWMDIZ, ZHOEFCHFEEICH D] ZENSRBEFE, SSIEKBET T4
ALHFEPDL DTH A,

=M ES AT TATAD [FBIE] H4BIHLAFEIMON TS,

— Cybele aime Atys. Cybéle vieille reine de Phrygie — Atys lui fait des infidélités
p" lafille du fleuve Sangare. Elle fait périr la nymphe en pratiquant des
incisions mortelles sur un arbre auquel la vie de celle-ci est attachée. Atys
furieux s'empare d’un caillou & se mutile'?.

FIATATADKELTIEF XL — 3 LMHR0ERT 20— ME [HRAL
i) ISV TVWBEDT, [T aXT7DELCELE] LhoTwb, Fan
L= 774 AR, 754 ARFELTEYS ZWEEH LD 20
DO, [FrHUF AWM L1E5E2LZHLLTLE). FaxL—id [o6
W e ARICHGW L ARZ ANTEDZ Y 7% 8T, 774 AR L T,
NGRS THLZESRT S |, 8T T4 ADERT L0, /— P TRYFET
BV, FaxXL—MWHOHEN., 771 A 2GRS, EYY) )5
K& ZozBMEY YRS X ) IAEMT7Z20TH A9,

INLOHE ) — FEBEFZT, 7TU—R— VIR T TV EERT 5. 2%

45) «Le bélier ou l'agneau que l'on voit couché au pied du pin auquel est lié Atys, rappelle
invinciblement le premier signe du zodiaque » (Biographie, t. 53, p. 350).

46) N.afr. 23671,1°42. 2 17 H ® «p'> I& pour OWEFLTH %o ML Biographie, t. 53, p. 347.

47) «Dea Magna» (Ovidius, Fasti, in Ovidii Nasonis Opera quee supersunt, tomus tertius, Parisii, J.
Barbou, 1762, p. 91).
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DOFFEIBIZE LR L EARWIZE L 20T, HrHCTHho0BHETIHT %,

2° couplet. mieux préciser la Nature de Cybéle.
Cyhele est la matiére, la terre

Voulez-vous des philtres — LS galles promettent de remettre les péchés, de purifier [...]
elle aime le sang contre
On égorge 'agneau au pied du pin X (I'agneau est le signe
X et on asperge avec
son sang I'assistance. dans lequel le soleil entre au commencemt du printemps.)

alors
Cybéle, sort de la boite.

Elle cherche Atys. . (qui parait de derriére I'arbre.

[...] Tu m’as fait des
Ah ! enfin te voila. déclaration d’amour furieuse infidélités, n'importe

V. Les hommes se
chatient p" Qtr'est-eere-tirveux gre je-fasse-de-tot > tires-vieille
ressembler au Dieu. Atys P'lui ressembler Etit se chatie V.

p’ étre faible com elle’®

KOO [ZFEHOH | 13, ERIESLAIEO 2T TR EE U5 00RO Hk
Ty FIUHESHERE W) T ETH Do [FaXL—IIWHETH )., KIWTH S ],
[XF7-BIEIEEZR U T, BHOETL2EHHET L] L), EOKHIIE [ZOUR
B 2755 L EOXMDBEINTVL, ZOTFTOTMIC Tz zE45], &
51 [BOMITICVDTHOWEE R ] LHo>T, 7TU—R— VP THEEERL
LTI A2 Z ATV D00 b, ZOTHIE [#MoTF] oF
NDAZTRA-FYAMIBELEZLDTHH- Ty 7O —RN—=)UPHHE /) — FTTEIC
o TOWRMENMRTE L, ZLTC, [FaxXb—, #Hrohasl (774
AEETL (DD, IIRLCERT ABLVWEOEHH] i, 2obih T
TIEBBLZHHE/ — MIB> TETT 20705 FAOHFEXAAEL — b H 5
Wrmizhizbl b, AOFEAKIE [HREGIREEY S, dornrEb
BW] L) FaXRL—OFE, TOFAIKIE 774 A KMHIIPE-012
HOx2E852], TOTIZ [LHO XI5 b7012] LEHrNL, XY
ZTART T A TA T ADIERBMEETIZ, F2XL =D L VBEIE O T 7 4
ADFROB| XL DN, I TERBEHOLINSWTT T4 A%HFL,
TTFAAb [5V] ZMERUT LIS b-0CBUNZEY). E512, ERA
W (BB EPL72DICALARSET L] LATMZONE, AL D
TFA4 A% (] ERMLT, 774 AL UATLEETHDTHL, E1Th<,
CORBELRERE LT F V&I, 70 —R=ViFF 2L —DBiiiED
< EFTnL,
COBMOPEDORIEIL 1871 E8 Ho THEIZIHD D, 4 DOERBIIH1N
48) N.a.fr. 23668, f°207 v°.
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bo AT TFTHEZMIIESTWLLZEIIET, E2EBTELNLT Vb
J=REATFVF LV EDEHIZOWTORENT Do TT 4 ARZTOMOEH
DI FEANC RS> TVAEEZAIICLT, 7Y b7 =X [HAE) LTHEEAD
T5 | TR EHEROWmALE] LW, [EALRET D LA O & I
JELTWR0H0? | Efe2iF2 Y. £ 904 Vi [HESRBOTICHLb oD
FEuHOWDLLDE[MIZ LTS —EELARE | L&Z. [HRZIIELEZD
ERLATHREBADERPEALZKEDLVEDL S TVREOPME R VD] &
HEOMAMEED L . 5127V M7 =X ZOEFLIEHD D 5 & bR
WG AOOEBEORE] EE L. AU F VIE [EBRIZL - & kL
EATOREIET D] LB, Ty M=l 5T HOMTRI 5> TWw 5
BENIELRDOWPIKTH V. BEOHEIMZE S v —Ji, 45 F Vidfhx %
RAE 2L O OIS, LOEBICHIET 2 A2 0 KL L IREZHANY . Z
MBS EHHLVWETICHELLZDDTHLZ L2 BHT 4, ZOEKENRD
LD HEIERLEE BB RAHEATLE ) BELHLL 7TU—XR—VIFHL %R
FELT T4 AOYH OB, HARICHZDD T F= AR HAHRICD R0
5E9 TV FNTI=XORIERA TV F VI BBHREZHBRLZOTHA ),
FaRL—LT7 74 ZAOHMIPEERTIEE ) D00, 7L AT — T
FLTWIAe DAF R Y PRV UNIVOBFEPEXEL Y, B0 2 R -
tun%éhf%of<5®i 1fEMUETHbB, 72720, ITHOBREDHT
LN ToORADBRZTVARELMRAZRMN ZHBED X S ICHMIIZE > LT
e, FOROD—FFOHIVNE LBLITHEEBTIPITE] EvokH 12?7
TARAEFETDOW TR & [F] BT TIRELTE2AE TV S, RAITHEINIEIT
HIEE D, O OB OND L, [ZOTIZ, BT oV FOZHFHOWUA
Db Y], FBARIENF 2N —~OBELEOSELBZ LM, 72V FOLARY
Wiz sh, firHrons, 2L C KrlESTMIZMEZETLIOLEEED
Ly BRI RENTHEEGE DTS, COHZD 00, B 1AL IR R ZEMIC
b BEIFEZ [KAORICAL7-DICIFHLEREZ 5L HLOIE, Hir
HDRBMENE, MATRTEHEVITRT L [ZHIZHNDOb D, BhZexdo
DIZERDTEON L] LEY, 2 LT [FRESED LICEN2EY » ST

49) «Mon ceeur se léve de dégott ! c’est le comble du crime et de folie. [...] & quels instincts
abominables ces dieux répondent-ils ?» (N.a.fr. 23668, £ 202)

50) «Ils répondenta <satisfont> <assouvissent> tout ce qu'il y a <réside> de plus profond <dans

l'ame - le désir lubrique> [...] Tu ne sais pas quel godt ont des amours <voluptés> qui

dépassent la nature en voulant la réflexion » (id.).

«ces cultes sont des ruses du Démon p" glorifier les cotés immondes de 'Ame» ; «La luxure

atteint aux effets de la Pénitence la plus austere» (id.). 2D DD LIIERFIIHF LN TV

5o

52) «Les derniers du cortége posent sur le sol, droit comme un candélabre, un grand pin qui brile
par le sommet, et dont les rameaux les plus bas ombragent un petit mouton.» (OC, t. V, p. 106)

53) «Ily a, en dessous, une seconde enveloppe de feutre noir» (id.). &5 1 Fi T OB\ A%kta
Ty TOTFTOAN—IEORBMD L n o728 (F27 M), 22 Clkaiic, Buiizfao
BRI AN= BT 2V M LhroTnd,

54) «C'est pour lui plaire qu'il faut souffrir ! Par 1, vos péchés vous seront remis. Le sang lave

51

=
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L TT7 ¥ b — TS t%bn [THEOWEZHENTIE R LR ]] Likd &
HE5 Y, KEEOSEICR, HFOKEEHE2F LT TRER L, Bhozwi
EW B L LT 4‘%%07‘%; LIZEoT, A2DBEZRIEH &) # 205k
\RENTWS, — . TV FT—=X2, 5T, [FE]J 34X - F )R IOL
DD, TEERLTELRLRVEV) EENAEOVTHTEDOTH S,
BEIENTFEOME AL IIEY NTTnB e, [SERzE0» S, 0 ) okt
BT D — IEEFICHUADONBE RO THE P, 79 TFan
L= [H#i0 65 EdHo7z k)0, WPRomickzd Hobd, 2L —
WHEET T4 AE DT, EonTHEfivs, LT HEOLAHERKRL. [H
R E | ROKERD T —KICADF L LS | JEBETS 7, FaxL—
WRDDLDIET T4 ADETHY, ORKEDHETHD, T LT, 7
TARE TRICERDH->TD, HRZOKREICAVALILIITEEFHAL [H
TEh7H 70, W, BTS20V EIFNLIEREBEIFET L, &
HALTHIEHL72TIEZVDOTLEY) | ) LTRRETREREZVOTLE) | —
VR, EOTT 1 fToTLBEXV I BTHLIENBZELWV | EEoTY,
RolATHGORMREY VRS, TT4ADRE) [R7T-OKRE] 2F 0 Fa
RL—ORELEINLELMTHLEI L, BEOLMTHLILELH EHDHW
iﬁ%@ﬁ KXo TREMOREICAN AL EDRTERVDOT, 7574 A

WCHASOREEBENEDL Z LIZX s TRMEF—DFEILA) ETH, T T4

iﬁ%kﬁ0<tbk\%%w@ﬁWkHL_&ét 2. xRS s e
WS R E S, [RAl72 bl 2 oMiciivy, &b LLEENIMH 1 T8
SR ERESSRLCHE S ), ZORBOWEIE. 1T (KO
EFLolB b BoRkEE-LKI:L] b AS [N R3EE] LHLTH
5o

C DFW RO TAR LI T VB DD E VS BWIZ2w L TIX, 303
BUCH D [EELGRE] 2672350 TH 0. [ERITD - & S FIERIFEITORE
WCETS] v, TEHEICDENLATFVACOSEIEZERL LI ICED
Noo COBMEFTORKIDZ L) F—<d, B 1R TEIREGE % L H
itddob Tz, Kall2bWHTOMEZEDT 5 DIXE TR S 2w,
HEWREE EMRET HORRA L RRB L T D IR S AT
Bllhbs L2LEIRMIIBTIE, MEHEOT2 X0 S RELIHALIED 28

tout ; [...]. Elle demande celui d’un autre — d’un pur !» (OC, t. V, p. 108)

55) «Larchi-galle léve son couteau sur le mouton. ANTOINE pris d’horreur : «N’égorgez pas
l'agneau !»» (id.)

56) «Du milieu des prétres sort une Femme, — exactement pareille 4 I'image enfermée dans la
petite boite.» (id.)

57) «je taime ! Réchauffe mon corps ! unissons-nous !» (id.)

58) «Malgré mon amour, il ne m’est pas possible de pénétrer ton essence. [...] J’envie tes seins
gonflés de lait, la longueur de tes cheveux, tes vastes flancs d’ot1 sortent les étres. Que ne suis-
je toi ! que ne suis-e femme ! — Non, jamais ! va-t'en | Ma virilité me fait horreur !» (id.)

59) «Les prétres font comme le dieu, les fidéles comme les prétres. Hommes et femmes échangent
leurs vétements, s'embrassent» (id.).
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EERAEILDIZEZTELREBICHL L. HOERBT L7714 2ABL0HMIH - T,
BEOOPOHMINLETTH L, BOFXF2XL—DERET T4 ADH
CEHBLERDIAL I L L72OW, H3FMTHL. [FOKEZIRD T —KIZ%D
FLEY) ] EFIFaAaNL—DFTHERIEOHEAEVI LD, BROLETDH
b0 TTAALFaARL—DFEVIINZLZEELAVLEOD, OB
EREED B2V E VI EEIL, HILERRBETALESLRRKLETH L, HHD
BWRZY Y WMAITH1E. LW TH L EFAFIEMN A VWKEORETD H
Do EIFEBBMDEDE 72T 5 4 ADFF LTI REL - BIERT 5,
EI3MTREFELVI) T EASNTVE, KRIEOSEICE., A4 DI
D 70T EBI R )T TR, AROMELCMICETS 2 LN
PBLEWIEZIRENTWD, LT, ABELTT T4 ACRHEEE, Fax
VISR R HIF T W v 2 a A v o ok g Y 7o —R— i TR
RAZT, 7Y M7= ZADOBH 2R EEDL L9125, [#HIFZOF) A
N2V T, ZOMICE>TRELAEDLDICHEEZEIMZMELRZIVELL] &
REaPE) EHICV FEIL T RABGALDFEERED 72O DEBRTH - 720 T
TTAADITEICREREE V) BERDHLDESL ) Ho FaxXL—ICT 542
RLIBY, FIICHFOERED L L ITEDNLZ WV, LML, BEExEINLT
B> T 7T A ADPHLEEL, SN TERFARBR LIRS
T5HOITHERLE, 7T 4 Ab0BRBREIMA~NOMHEZYE L THS DN,
ZOMITFESED 72D EN/MD L H IR ZTL bo 72720, 7574 AbD
ThZREHIATOR. BRTH L, 70—X—Vid, BREZFEOZ VA TR
ZAPERICELL ZEICE T LOBRKICH ZEELRRKENT] &SR TEEN R
TR F LR LI E LD THA S,
(KRBRK 5402 300%)

60) «Souvent aussi il est question des Criobolies, ou des sacrifices d’'un bélier, en I'honneur d’Attis,
analogues aux Taurobolies ou sacrifices du taureau, célébrés en l'honneur de Cybeéle»
(Creuzer, 0p. cit., p. 75).

61) [0 —<DEE~DOTH] 3:25. GFHLEF)



